
Недобросовестный торговец продавал камни под видом драгоценностей. Он не ожидал, что
такие недобросовестные торговцы существуют и на призрачном рынке.

Цзян Ли держал в руке браслет. Он купил его у одноглазого призрака за несколько кусочков
нефрита.

Если смотреть невооруженным глазом, то браслет не был ни золотым, ни деревянным и был
теплым, как нефрит. На первый взгляд, это было сокровище, обладающее немалой долей
духовности.

Однако после того, как духовная ци вошла в его глаза, в молитвенных четках на браслете не
осталось ни капли духовности.

Это были тринадцать человеческих глазных яблок, которые все еще двигались и смотрели
вокруг!

На самом деле, судя по цвету радужки, одно из них было глазным яблоком одноглазого
призрака.

Вещи, купленные здесь, действительно были немного зловещими.

В любом случае, эта вещь требовала лишь небольшой доработки и могла быть переработана в
артефакт, так что в этот раз ему едва удалось получить небольшую прибыль.

Однако даже культиватор с духовным корнем атрибута инь, как Цзян Ли, не мог вынести
отвратительной природы этого места...

Цзян Ли смотрел на эту группу призраков, осмелившихся продавать что-либо, и не мог
вымолвить ни слова.

Однако эти парни были так увлечены покупкой и продажей. Если их немного обучить, они
могут стать неплохими работниками. Жаль было бы убивать их просто так.

Цзян Ли подошел к пустому переулку рядом с улицей Города Призраков и достал из груди
стопку талисманов, намереваясь использовать изученную им формацию талисманов, чтобы
полностью окутать эту область.

"Помогите! Помогите! Кто-нибудь может меня спасти?!"

Однако в этот момент раздалось несколько прекрасных криков о помощи. По голосу можно
было понять, что эта особа, безусловно, была несравненной красавицей, что заставляло
воображение разгуляться.

Вскоре у входа в переулок появилось несколько фигур.

Позади них стояли трое крепких мужчин, которые явно не были хорошими людьми. Перед
ними стояла холодная, элегантная и скудно одетая молодая женщина, которая спотыкалась.

Раздался звук рвущейся ткани.

Грузный мужчина сзади потянул за платье молодой девушки, и большой кусок тонкой вуали
платья был разорван.

Девушка тут же издала сдавленный крик. На ее теле остался лишь жалкий клочок ткани,



обнаживший большую часть ледяной кожи и надбровные дуги. Под лунным светом она
отражала волнующий душу блеск, а затем все ее тело упало к ногам Цзян Ли.

"Молодой господин! Молодой господин, спасите меня!"

Гулп~

Цзян Ли смотрел на происходящее перед ним и не мог не сглотнуть слюну. Молодая женщина
перед ним была действительно потрясающе красива.

Глядя на выражение лица Цзян Ли, в глазах девушки промелькнуло выражение "как и
ожидалось, мужчины все одинаковые", а затем она стала выглядеть еще более жалко.

"Малыш! Не лезь не в свое дело! Быстро отдай мне эту девушку! Иначе будешь страдать!"

Рослый мужчина у входа в переулок тоже протиснулся внутрь. В какой-то момент в его руке
появился толстый клинок, которым пользовался мясник, и он все еще старался вести себя
свирепо.

"Молодой господин! Не беспокойтесь обо мне! Бегите!"

Молодая женщина рядом с ним все еще могла быть такой внимательной, когда ее
преследовали другие. Если бы это был обычный молодой мастер, неопытный в этом мире, как
он мог не принять "добрую" девушку за любовь всей своей жизни?

Цзян Ли убрал культивацию Ци Усовершенствования и намеренно показал ауру мастера
боевых искусств внутренней силы, чтобы другим было сложнее увидеть его истинную силу.
Возможно, именно поэтому другая сторона искала его.

Хотя Цзян Ли прекрасно понимал, что ситуация складывается не лучшим образом, он все же
не решился действовать напрямую. Спровоцировать событие "заговора" было нелегко, и это
окончательно заставило его почувствовать себя трансмигрантом.

Хотя вполне вероятно, что впоследствии это все равно окажется "аферой", но с культивацией и
силой Цзян Ли, как он мог бояться, что эти призраки подстроят беду?

"Если кто-то видит несправедливость, он должен протянуть руку помощи. Мисс, не волнуйтесь.

Просто встань позади меня".

Цзян Ли помог ей подняться, затем снял с рук перчатки и встал перед ней.

Эта пара перчаток была сделана из кожи с когтей черепахи-дракона. Она была необычайно
прочной. Цзян Ли надевал их, когда делал покупки на рынке призраков, чтобы случайно не
сжечь призраков до смерти.

"Малыш! Ты хочешь испортить мне веселье! Ты навлекаешь на себя смерть!"

Грузный мужчина шагнул вперед и ударил Костяным Обезглавливающим Клинком.

Толстый Костяной Обезглавливающий Клинок мог разрубить даже свиную или бычью голову.
Если бы обычный человек коснулся его, его череп был бы расколот на две части.

Однако это касалось только смертных. Костяная сабля, которая все еще несла в себе частички



Инь ци, бесшумно остановилась над Цзян Ли.

Правая рука Цзян Ли выглядела так, словно ее просто осторожно положили на нее, но сколько
бы силы ни использовал грузный мужчина, он не смог заставить костяной клинок хоть немного
покачнуться.

Сссс!

Поднялись клубы белого дыма. Этот костяной клинок, очевидно, был сделан из предмета с инь-
атрибутом. После соприкосновения с антидемонической золотой кожей Цзян Ли оно сразу же
сгорело, и на нем появились глубокие следы от пальцев.

"Проваливайте!"

Цзян Ли выгнал их из переулка в дом напротив.

В доме иллюзия трех крепких мужчин исчезла, превратившись в три почерневших скелета.

"Мисс, вы в порядке?"

Цзян Ли снова надел перчатки и помог другой стороне подняться с земли.

Девушка рыдала на земле. После того, как Цзян Ли помог ей подняться, она посмотрела на
него своими светлыми глазами.

"Изначально я была на улице со своей служанкой, но меня домогался тот злодей Чжан Ту. Этот
негодяй обычно дичает в сельской местности, а сегодня он хочет насильно жениться на мне. Я
буду его тринадцатой наложницей! Рыдаю!"

"Мне повезло, что меня спас молодой мастер, и я смогла избежать беды. Я не в состоянии
отплатить за доброту молодого господина. Сегодня вечером мои родители ушли, и дома никого
нет.

Молодой господин, пожалуйста, зайдите в резиденцию, чтобы немного отдохнуть, и позвольте
мне отплатить вам!"

Эта девушка была застенчивой и робкой, как Цзян Ли мог отказать ей? Он сразу же
согласился.

Он подобрал с земли две тряпки и надел их на нее, после чего под ее руководством вышел из
переулка.

Цзян Ли шел позади них. В его глазах собиралась богатая духовная ци, когда он смотрел на
розовый скелет перед собой.

Он подумал, что если иллюзия этого призрака окажется слишком отвратительной после того,
как он увидит ее истинную форму, он прихлопнет ее на месте.

Однако, к его удивлению, несмотря на то, что на теле другой стороны задерживалась густая
фиолетовая и черная ци, ее кожа не была ненастоящей. Она не только не гнила и вокруг нее не
летали насекомые, как он себе представлял, но он даже увидел красавицу на грани между
жизнью и смертью.

Цзян Ли был в растерянности. Он не знал, то ли он не разглядел маскировку собеседника, то



ли была другая причина.

Однако сейчас его очень интересовал город-призрак Семи Дорог, и он не мог пока
предупредить врага.

Призрачные рынки всегда славились тем, что таинственно появлялись и исчезали. Если их
напугать, и все мгновенно разбегутся, то даже при появлении культиватора Формирования
Ядра они будут застигнуты врасплох.

Цзян Ли отстал на несколько шагов. Он достал из своей груди маленький гроб и бросил его в
темноту позади себя.

"Молодой господин, что случилось?"

Женщина подошла к переулку и заметила, что Цзян Ли не идет за ней, поэтому она обернулась
и тихо позвала.

"Ничего страшного, я просто подумала... Госпожа такая красивая, могу я узнать ваше имя?"

"Меня зовут Цинь Шуман..."

Пока двое болтали о своем жизненном опыте, они шли вдоль рынка призраков. На дороге были
сотни призраков, как будто они их совсем не видели. Вернее, ни один призрак не осмелился
посмотреть на них, идущих бок о бок.

Цзян Ли был сильным и здоровым человеком с сильной Ян ци, а сбоку стояла несравненная
красавица, чья одежда была открыта. Даже призрак не смог бы удержаться от того, чтобы не
взглянуть на нее еще раз.

Но ни один призрак этого не сделал.

Цзян Ли смотрел на человека рядом с ним, и его любопытство росло.

Вскоре они достигли конца призрачного рынка. Перед ними был большой двор с роскошным
убранством. У входа висели два больших красных фонаря, но красный свет не давал никому
тепла.

"Молодой господин, пожалуйста, следуйте за мной в резиденцию, чтобы отдохнуть".

Поклонившись, Цинь Шуман, который мог быть как человеком, так и призраком, шагнул
вперед и толкнул дверь. В тумане можно было смутно разглядеть павильоны и сады. Это была
действительно богатая семья.

Хотя это был обман, но он был слишком заманчив, чтобы устоять.

Цзян Ли оценивал особняк, покрытый иллюзией. Он должен был признать, что Цинь Шумань
действительно неплохо придумал, чтобы превратить полуразрушенный храм в такое состояние.
Если бы она не была призраком, она действительно могла бы войти в индустрию ремонта.

"Это всего лишь розовый скелет. Этот младший брат уже ступил во врата ада и до сих пор не
знает об этом. Кашель, кашель. Если ты дашь мне чашу крови, чтобы утолить мою жажду, я,
возможно, смогу помочь тебе выжить".



В этот момент в тени неподалеку медленно подошел старик, держа в руках осла. На спине осла
в руке маленькой девочки появилась цепочка ярко-красных цукатов, и она радостно
покачивала головой.

"Молодой господин, не обращайте на него внимания. Он известный сумасшедший. Он часто
обманывает других!"

"Люди! Избейте его до смерти!"

Как будто Цинь Шуман знал другую сторону. В этот момент она, казалось, стала другим
человеком. Она больше не вела себя застенчиво.

После крика десятки призраков, одетых как слуги, бросились из резиденции Цинь к старому
ослу.

В такой ситуации, как тот мясник мог осмелиться похитить такую гражданскую девушку, как
она?

"Демон! Как ты смеешь быть таким наглым! Это твоя судьба - встретить меня сегодня!"

Старик снял с осла деревянную палку и направил ее вперед, легко разнеся десятки слуг.

Девушка на осле захлопала в ладоши, словно увидела интересную сцену.

Тут же старик достал стопку черных как смоль талисманов и прикрепил их к посоху. Плотные
черные талисманы повисли на деревянном посохе, образовав артефакт, похожий на палку, и
ударили в сторону Цинь Шумана.

Цзян Ли ясно видел, что его аура была явно на уровне Становления Основания. Хотя он
выглядел гораздо менее сильным, чем его товарищи по секте, но как обычные призраки могли
сравниться с культиваторами уровня Основания?

Когда Цинь Шуман увидела, что ситуация складывается не лучшим образом, она не стала
продолжать маскироваться. Ткань, едва прикрывавшая ее тело, внезапно удлинилась, и она,
управляя белыми нитями, повернулась лицом к собеседнику.

Особняк заполонили слуги и призрачные солдаты.

Однако призраки были призраками. Они были чрезвычайно мерзкими и не имели тела
хозяина. Их было слишком легко обуздать.

200 призрачных солдат, которые бросились сюда, продержались недолго. Они бесследно
исчезли, рассыпавшись на черной талисманной бумаге. Белый шелк, развевающийся в воздухе,
также был разорван на куски.

В Городе Призраков Семи Дорог культиватор Основания неизвестного происхождения вел
ожесточенный бой с женщиной-призраком демонессой.

С другой стороны, безобидного на первый взгляд Цзян Ли все игнорировали.

Судя по разговору между мужчиной и призраком, они должны были знать друг друга.

На самом деле, этот старик на осле уже давно нацелился на рынок призраков Семи Дорог. Он



хотел поймать сотни призраков в этом городе, чтобы переработать артефакты и талисманы.

Однако после многократных нападений на рынок призраков, он либо настораживал призраков
и заставлял их мгновенно убегать без следа, либо сталкивался с прекрасной женщиной-
призраком и подвергался нападению призрачных солдат.

Он затаился на долгие годы и, наконец, с большим трудом отточил тысячу черных талисманов,
прежде чем снова взяться за ловлю призраков.

Однако по какой-то причине, похоже, существовала проблема с первоначальными 3 000
призрачных солдат в Городе Призраков Семи Дорог. Независимо от того, в каком невыгодном
положении находилась другая сторона, призрачных солдат было всего 200.

Можно сказать, что небеса помогали ему! Старик был вне себя от радости. Он держал в руке
палочку с черным талисманом и многократно атаковал.

"Молодой мастер! Молодой учитель, спасите меня!"

Цинь Шуман и раньше страдал от черного талисмана и, естественно, очень боялся силы этой
палки. Под атакой черных талисманов она могла только многократно отступать.

Несмотря на то, как она выглядела, и ее хобби притворяться слабой девушкой, которую
похитили, она была истинной владелицей Города-призрака Семи Дорог.

В конце концов, это был всего лишь небольшой город-призрак. Такие призрачные существа,
способные сражаться с культиваторами Основания, были редкостью и силой.

Если бы Цзян Ли был обычным культиватором Совершенствования Ци, он бы задрожал от
страха перед такой битвой.

Владыка Города Призраков, Цинь Шуман, тоже обнаружил сегодня нечто очень странное. Ее
призрачные солдаты явно находились в городе, но как бы она ни звала их, они не приходили на
помощь.

Но в данный момент ей было все равно.

Она поспешно спряталась за Цзян Ли, "смертным". В ее руке появился длинный когтистый
коготь, и она намеревалась использовать его как щит. Как только старик перестанет нападать,
она бросится вперед, чтобы вырвать сердце противника.

Однако что такое жизнь "смертного"? Когда старик увидел Цзян Ли, стоящего перед
женщиной-призраком, он ничуть не колебался.

"Малыш, ты слишком упрям. Не обвиняй меня в безжалостности".

Деревянная палка с черной бумагой-талисманом, не останавливаясь, ударила в сторону Цинь
Шуман, которая стояла позади Цзян Ли. Перед этим она точно попала в Цзян Ли, который
находился перед ней.

Жалкий "смертный мастер боевых искусств" был готов в следующее мгновение разлететься на
куски от удара палкой.



Однако Цзян Ли оставался спокойным и невозмутимым. Он лишь снял перчатку, прежде чем
нанести удар.

Бах! Треск!

Цзян Ли ударил по деревянной палке, которая была окутана духовной ци и могла выдержать
силу в тысячу килограммов, и разбил ее на две части.

Выражение старика резко изменилось, его лицо наполнилось шоком и недоверием.

"Мисс Цинь, я защищал вас. Нехорошо, что вы так поступаете".

Цзян Ли не стал отчитывать старика. Вместо этого он повернулся и посмотрел на владельца
Призрачного рынка.

Позади Цзян Ли черный коготь схватил его сзади за спину, но его заблокировало Зеркало
Защиты Сердца, и он не смог продвинуться дальше.

Женщина-призрак была возмущена тем, что ее подлая атака не удалась. Однако она не знала,
что Зеркало Защиты Сердца защищало не Цзян Ли, а ее.

Взмах!

Замок, сковывающий дракона на его талии, автоматически разлетелся, крепко связав
женщину-призрака и лишив ее возможности двигаться.

Цзян Ли сжал кулаки и подошел к дедушке и внучке.

"Я упрямый, говоришь?"

Бах!

"Не вини себя за безжалостность, а?"

Бах!

Цзян Ли появился перед стариком, словно телепортировался, и ударил кулаком в глазницу
старика, отчего тот отлетел на десятки метров.

Не успел тот приземлиться, как за ним, словно тень, погнался другой и ударил с другой
стороны глазницы, точно отправив его в исходное положение. Голова была деформирована, а
глазница запала. Было очевидно, что он не сможет выжить.

Однако странным было то, что кровь не вытекала.

Надо сказать, что разрыв между обычными культиваторами-изгоями и учениками секты был
чрезвычайно велик.

Любой случайный культиватор Основания в Долине Хранилища Писаний мог победить двух
или трех таких, как он.

Два удара Цзян Ли были ответом на безжалостную атаку его противника.



Затем он посмотрел на маленькую девочку, сидящую на осле. Она, наконец, не могла больше
показывать веселое выражение лица.

"Почему ты не смеешься? Почему ты не хлопаешь? Это всего лишь зомби; от кого ты хочешь
его спрятать?".

Маленькая девочка все еще выглядела смущенной, но паника в ее глазах выдавала правду.

"Я даю тебе три секунды, чтобы вернуться в исходное состояние, иначе я лично побью тебя до
потери сознания".

Цзян Ли поднял ногу и припечатал ее к земле. Земля под его ногами вздыбилась, как
приливная вода, из-за чего осел не смог стоять устойчиво и упал на землю.

"Старший, пожалуйста, пощадите меня! Старший, пожалуйста, пощадите меня!"

Как и ожидалось, маленькая девочка больше не вела себя глупо. Она встала с земли, но голос,
вырвавшийся из ее рта, был явно мужским.

После многократных мольб о пощаде ее тело начало раздуваться. Одежда ребенка разорвалась,
и он быстро превратился в невысокого мужчину средних лет с отвратительной внешностью.

Техника зомби-марионетки этого культиватора была не слишком выдающейся. Цзян Ли был
слишком привычен к этой технике, он уже с первого взгляда заметил некоторые подсказки.
Поэтому, находясь за пределами города, он не обращал на них внимания.

"Скажи мне, что это за черный талисман. Отдай метод очистки, и я сохраню тебе жизнь".

Мужчина средних лет как бы невзначай взглянул в сторону осла, поэтому Цзян Ли тоже
проследил за его взглядом.

Однако в мгновение ока культиватор средних лет внезапно атаковал. Он держал два талисмана
и атаковал грудь Цзян Ли.

Однако его талисман прошел только через полупрозрачное изображение. В следующее
мгновение сзади пронеслась нога Цзян Ли и отбила его голову.

"Какая жалость. Изначально я хотел дать тебе шанс нарисовать для меня талисманы, чтобы ты
мог жить, но если ты не дорожишь этим, то другого выхода нет".

Цзян Ли покачал головой. Его второй Параллельный Разум все еще постигал жизнь
насекомого. Оно не было в его теле, и он все еще не мог так хорошо контролировать силу
насилия.

В мире культивации методы, позволяющие эффективно контролировать культиваторов
Основания, были слишком сложными и дорогими. Этот парень просто не имел такой ценности.
Поскольку он не был честен, он мог бы с тем же успехом забить его до смерти.

Он подошел к ослу и порылся в сумке, не найдя ничего, кроме одежды и еды.

Это заставило его почувствовать себя немного странно. Как правило, культиваторы-изгои не
имели возможности создавать защитные массивы для своих домов. В ситуациях, когда они не
чувствовали себя в безопасности, они обычно носили с собой важные вещи. Может ли быть так,



что этот парень действительно был настолько чист? Кроме нескольких талисманов, больше
ничего не было?

Цзян Ли не верил в это. Он посмотрел на осла, и его вдруг озарило вдохновение.

Культиватор мог идти быстрее, чем скачущая лошадь. По какой причине он продолжал сидеть
на этом осле?

Может быть?

Цзян Ли внимательно осмотрел его и действительно обнаружил на животе осла длинную и
узкую ножевую рану, которая была сшита длинной и тонкой веревкой.

Он разорвал боковые стороны ножа. Пеньковая веревка порвалась, и наружу вылилось большое
количество крови и внутренних органов. Осел упал на землю и не мог подняться. То, что
выпало, было непромокаемым мешком из ткани.

Без артефакта-хранилища культиваторам пришлось придумывать всевозможные способы
хранения.

Цзян Ли достал из матерчатой сумки две книги.

Один из них был техникой трансформации тела, а другой - книгой талисманов призраков. Это
были два его козыря.

Он кивнул, довольный этим. Один из них мог изменять внешность, а второй, похоже, был
методом создания талисмана духа атрибута Инь. Судя по качеству, он должен быть в состоянии
выучить его.

Если же он не сможет, то сможет получить хорошую сумму после передачи Долины
Хранилища Писаний.

Убрав добычу, Цзян Ли подошел к Цинь Шуману.

Повелительница Города Призраков, несомненно, была призраком. У нее тоже было телесное
тело, и, вероятно, из-за того, что она взяла труп, чтобы спрятать свою душу, ее истинную
форму было трудно обнаружить.

Однако после того, как она была полностью связана Драконьим Замком, другая сторона не
должна была больше использовать никаких техник иллюзии. Однако труп перед ним был точно
таким же, как и душа другой стороны. Это было немного странно.
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